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Registration Contract

Personal Details

Child’s name:

Date of birth.:

Family name:

Parents first names:

Address:

City:

Home phone:

Cell phone:

Email:

Rate valid from 01.04.2019
Whole day incl. all meals 07.00 - 19.00 o’clock Fr. 100.--
Half-day (mornings) incl. 07.00 - 13.30 o’clock Fr. 75.--
Half-day (afternoons) incl. 11.45 - 19.00 o’clock Fr. 75.--
Afternoon care 13.30 - 19.00 o’clock Fr. 50.--
Lunch + care 11.00 - 13.30 o’clock Fr. 25.--
Breakfast + care 07.00 - 08.15 o'clock Fr. 25.--
Kindergarten accompaniment per way Fr. 5.--
SOS - Flat rate surcharge on each module Fr. 25.--
Vacation care whole day for external children Fr. 120.--
Additional hourly rate Fr. 15.--
Sibling discount 10%

Seitelvon 4



erisee—Kinderbe‘rreuung

Calculation Fee

Days per Week x daily fee 4.2 = monthly fee
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Total: Fr. ..oooveeiennnn....

Wished modules:

Monday:

Tuesday:

Wednesday:

Thursday:

Friday:

Start acclimatization: Kita admission:

Registration Date / Place:

Legal guardian:

Registration Date / Place:

KiTa management:

Please fill out this form and bring/send it back to us

Please cross all relevant boxes:

] We receive care vouchers (Betreuungsgutscheine) and the owed amount will be
paid directly to the Zirisee-Krippe from the municipality (Gemeinde). (If so, please

communicate this directly with your municipality).

'] We do not receive care vouchers (Betreuungsgutscheine) and will pay the deposit,

which is a monthly fee.

Deposit to:

Zurisee-Krippe, Zurcher Kantonalbank, CH53 0070 0114 8024 9429 5
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General terms and conditions valid upon conclusion of the contract

Registration

Admission is regardless of nationality, skin color, denomination or social status. The
admission of the child becomes definite as soon as the contract has been signed by
the KiTa management and the parents and the deposit, amounting to a monthly sum,
has been paid. Parents who receive subsidies from the municipality are exempt from
paying a deposit, provided that the municipality transfers the monthly sum directly to
us.

Regular care

The days of care are determined when the contract is signed. They are the same every
week or every month and are firmly booked. A possible wish to change (switches and
extensions) of the care days will be complied with, if possible. Provided that the
necessary care capacity is available. The reduction of the agreed days of care is
subject to a two-month notice period.

Periods of notice

Each KiTa-spot can be terminated at the end of every month by the parents and the
Zurisee - Krippe with a two-month notice period in writing. If a spot has been
contractually agreed upon and the parent cancels the contract prior to the start of the
acclimatization period, a one-time fee amounting to one month's fee will be charged. If
the deposit has already been paid, it will be retained for the expenses and no further
invoice will be issued.

Vacation/Holiday Care

Extended vacation care must be requested at least 10 days before the vacation in
order to ensure optimal staff planning. The vacation care must be requested with the
correct form provided by us and be approved by our administrative or pedagogical
management. If the form is signed by both parties, it is considered a short-term
contract and the costs for the vacation care are to be paid, even if the child is not
brought to the vacation care.

Care in case of iliness

The Zurisee nursery is not equipped to care for sick children. The nursery management
decides on a case-by-case basis whether to admit a child who is slightly ill. The exact
conditions can be found in the leaflet: "My sick child and the nursery".
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Data Protection Act

Due to the new data protection law we are obliged to ask the legal guardian for a
signature. We work on several computers/laptops at the same time and in different
locations. For this, we use cloud services such as dropbox and ondrive. Since these
are foreign cloud services, without your signature, we violate the new DPA, Art 4 Abs
4 and Art 6.

It is mainly about a document that is on dropbox/ ondrive and is always being updated-

this document is a parents and children’s list, which we have to keep for the KESB.
New parents are added with contact details, terminations are noted.

You hereby confirm that you have received the entire daycare concept and
acknowledge all agreements therein:

Date: Signature:
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